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La Fennne autochtone face
~ la loi sur les indiens: association
esfemmes autochtones du quehec

This article was written by the Quebec Native Women Association.
In 1874 the federal government passed the Indian Act, containing
a clause stipulating that an Indian woman who marries a
non-Indian man loses her status. This has extremely serious
repercussions on the woman, and her children as well as on the
entire native community. For more than ten years, Native women
have been struggling to change the law. Today they are extremely
well organized and have found support even in the government
itself. But the struggle is not over. They hope to have amended this
White Man's Law made by white men with a view to destroying

the culture and the continuation of the Indian peoples.

Quand les Blancs arriverent en Amerique du Nord,
au tout debut du XVle siecle, Et 1'epoque des
grandes decouvertes, les Indiens accueillirent ces
visages pa1es, croyant que le pays etait assez grand
pour le partager.

Mais ils n' avaient jamais entendu parler
d'expansion economique, de conquete du sol plus
grande qu'une portee de regard, ni de tueries
animales Et des fins de profit.

Et 1'homme blanc, croyant aux richesses de ce
nouveau monde, vint se multiplier, s'etablir sur les
territoires memes des differentes nations
indiennes. La colonie se developpait et 1'lndien
craignit cette invasion etrangere dont il ne
connaissait pas les coutumes. Pour vivre en paix,
la grande periode des traites commen~a: ils etaient
etablis surtout verbalement entre les chefs des
differentes nations et les representants du
continent et presentes dans une langue etrangere.
Les Indiens ne comprirent pas immediatement la
portee de tels accords. Avec la formation du Haut
et du Bas Canada et, par la suite de la
Confederation Canadienne, des lois ont ete
promulguees reduisant 1'lndien Et un etre conquis
dont l'identite devait, Et court terme, etre annihilee.
C'est pourquoi la femme indienne devenait la
victime toute designee puisqu'elle etait porteuse de
la race entiere.

En 1869, la loi concernant les Statuts du
Canada, art.6, chap.6, decretait que la femme
indienne perdait son statut en se mariant en dehors
de sa propre tribu. Enfin en 1874, l'Acte Indien
definissait qui etait Indien en determinant
1'ascendance paternelle comme droit Et

l'enregistrement. De ce fait, la femme Indienne
epousant un non-Indien perd son statut tandis que
la non-Indienne epousant un Indien gagne un
statute Les consequences de cette Loi sont done
extremement graves non seulement pour la femme
indienne et ses enfants mais encore pour toute la
communaute autochtone. 11 semble bien que les
Blancs ont trouve le moyen de regler leurs
problemes avec les premiers habitants de
l'Amerique.

Depuis le debut des temps, la majorite des
nations autochtones etaient basees sur le
matriarcat. Les femmes agees ayant acquis
l'experience et la sagesse avec 1'age avaient, au
sein de la tribu, un pouvoir decisionnel dans
l'election du chef et les reunions du Conseil. Les
Blancs, fiers de leur code Napoleon et de
1'importance de 1'homme, mirent fin Et cette
tradition au debut du XXe siecle en instaurant le
Conseil de bande elu par le peuple. La femme
Indienne perdit encore de ses droits.

Aussi dans un monde gouverne par les hommes,
que signifie la revendication pure et simple de la
femme autochtone pour son statutI

Mais pour mieux comprendre ce long cri
unanlme:

"Nous sommes Indiennes et nous voulons le
demeurer par loi, par droit et par tradition".

nous expliquerons les consequences d'une telle
perte de statut:

Premierement, nous nous trouvons en face d'une
regression economique: L'lndienne qui epouse un
Blanc DOlT, dans les trente jours suivant son
mariage, rendre ou ceder toutes ses possessions sur
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la reserve, et ce, au prix offert, sans discussion.
Elle DOlT, si l'occasion se presente, ahandonner
tout droit it l'heritage de parent Indien. Ce n'est
qu'avec l'approhation du Conseil de hande qu'elle
peut hahiter sur la reserve apres son mariage,
toleree mais sans espoir de demeurer un memhre it
part entiere. Par contre, en residant sur la reserve,

elle continue d'etre exempte de taxes (scolaires,
municipales, etc.)

Deuxiemement, elle DOlT .signer un papier par
lequel elle renonce it toutes les rentes ou annuites
qui auraient pu lui etre versees dans le futuro
Souvent elle ne connait pas les implications de sa
signature, soit parce que le papier est redige en
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anglais., soit parce qu"on ne lui a pas laisse le
temps de comprendre toute I'importance d"un tel
geste. Meme si elle DOlT toucherune
compensation equivalent a vingt ans de rente., cette
somme est calculee sur I'argent liquide dont
dispose le Conseil de bande lors de la signature.
De ce fait., le tresor n"etant jamais tres garni., la
femme non-statuee ne re~oit que la modique
somme variant entre .07<t a $-100.00., sauf dans le
cas de l'Alberta a cause des richesses qui se
trouvent sur les reserves en petrole et en gaZe
Beaucoup d"Indiennes ont refuse de signer le
papier malgre les poursuites incessantes des agents
des Indiens. Certains ont meme utilise la force
(poursuite judiciaire).

Troisiemement., les Metis et les Indiens sans
statut ne peuvent acceder aux droits de chasse et
de peche ni a celui de voter au Conseil de bande.

Quatriemement., les enfants de ces personnes
non-statuees sont aussi affectes puisqui"ils ne
peuvent pas participer aux programmes
d"education., ni percevoir les allocations versees
pour les fournitures scolaires., les equipements
sportifs., les activites parascolaires., ni acceder au
droit de remboursement des frais lorsqu"ils
frequentent une ecole specialisee., ni participer aux
competitions sportives organisees avec les autres
enfants de la reserve.

La culture indienne est aussi en danger. Qui
donc enseigne aux enfants les premiers rudiments
de leur propre culture? Qui forme leur identite? En
permettant a la femme blanche mariee a un Indien
de venir s"installer sur la reserve., nous permettons
de ce fait a la culture blanche de s"infiltrer sur un
territoire ou deja les habitants se sentent
dangereusement accultures.

Si la femme blanche., tout en conservant son
statut d"origine gagne par son mariage avec un
Indien un second statut., I'Indienne se trouve
devant un gouffre., une perte d"identite totale tant
chez les blancs que chez son propre peuple. Dans
certains cas., elle ne peut meme pas etre enterree
dans le cimetiere de la reserve pres de ses parents
et de ses ancetres.

Devant une telle absurdite., des femmes ont
decide de reveiller toutes celles qui pleuraient en
silence. Les revendications ont commencees.
Madame O"Bomsawin Lamirande., presidente de

I'AFAQ faisait remarquer:
'Ce sont de jeunes Indiens., etudiants en droit.,
qui ont commen~e a attirer I'attention sur le
sujet' .

En 1964, le Ministere des Affaires Indiennes et
du Nord commandait le rapport Hawthorne
Tremblay. Termine en 1967., il comprenait un
examen sur l'administration et les politiques
relatives aux Indiens. Le rapport deboucha deux
ans plus tarJ sur un Livre Blanc proposant une
nouvelle politique a regard des peuples
autochtones et suggerant une revision complete de
l'Acte Indien. Cependant les femmes ne virent pas
d"un bon oeil ce livre commen~ant par:

'Etre Indien., c"est etre homme., c"est avoir de
I'homme tous les besoins et tous les talents
(2)' .

Comment ce livre pourrait se pencher sur la
femme et plus encore sur son statut de femme! Mais
le Livre Blanc a ete rejete.

Depuis-quelques annees les femmes avaient
decide de s"unir pour revendiquer leurs droits et
faire connaitre leurs besoins. En 1967 la
Commission royale d"enquete sur la situation de la
femme etait creee. Les femmes autochtones ne
devaient se fier qu"a elles-memes pour reconquerir
leur identite. Elles voulaient se faire entendre.,
presenter des memoires., des temoignages.,
demander une modification de l'Acte Indien
surtout l'article 12 les concernant.

En 1968, Madame Mary Two Axes Early creait
le mouvement Equal Rights for Indian ~lomen. Son
cas vaut la peine d"etre raconte. Elle avait perdu
son statut a la suite de son mariage avec un
non-Indien. Pourtant., pendant des annees., elle
conserva sa maison sur la reserve ou elle venait., a
chaque annee., passeI' ses vacances avec ses
enfants. A la mort de son mari., elle decida de venir
s.,etablir sur la reserve. Mais elle dut ceder sa
maison a sa fille Rosemary qui avait retrouve son
statut en mariant un Indien de la reserve. C"est
donc comme invitee de sa fille qu"elle put revenir
chez elle. Devant ces faits Madame Two Axes Early
decida donc de s.,opposer aux articles
discriminatoires de l'Acte Indien en soumettant un
memoire a la Commission royal d"enquete sur le
statut de la femme en 1967. En 1975, lors de
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l'annee internationale de la femme, l'O.N.U. mit Et
la disposition des femmes une tribune
exceptionnelle. Le groupe Equal Rights for Indian
Women eut ainsi la possibilite de faire connaitre au
monde la penible situation de la femme autochtone
du Canada. Cependant, pendant qu'elle se trouvait
Et Mexico, un avis d'expulsion etait emis contre elle
Et Caughnawaga. En meme temps, 60 femmes et
240 enfants etaient touches par ces avis. Ce n'est
que grace Et une resolution prise par 1'0. N. U.
demandant le retrait de l'expulsion qu'on parvint Et
faire un premier pas. Sur 135 pays, 134 ont appuye
la resolution, le Canada etant le seul Et s'abstenir.
Cependant un compromis fut etabli entre le
Ministere des affaires indiennes et le Conseil de
bande de Caughnawaga. On decida que seules les
veuves agees de plus de 60 ans pourraient
demeurer sur la reserve. C'etait le cas de Mary Two
Axes Early. Ce genre de situation ne se produit pas
souvent mais la menace n'en continue pas moins
d'exister pour toutes les femmes non-statuees
demeurant sur les reserves.

Mais revenons aux differentes pressions faites
aupres de gouvernement dans le but d'obtenir une
revision de l'Acte Indien. En 1970 la Commission
royale d'enquete sur la situation de la femme au
Canada condamnait comme discriminatoire l'aliena
12. (1) b) de I'Acte Indien. Cet article stipule: 12.
(1) 'Les personnes suivantes n'ont pas le droit
d'etre inscrites, savoir:
(b) une femme qui a epouse un non-Indien, sauf si
cette femme devient subsequemment l'epouse ou la
veuve d'une personne decrite Et l'article 11.
11 faudrait ajouter qu'une femme ayant perdu son
statut ne peut le recuperer apres un divorce ou une
separation.

La meme annee, un Livre rouge etait publie par
les Indiens en reponse au Livre blanc de 1969
demandant que soient abolis les fondements
legislatifs et constitutionnels de la discrimination.
Cependant cette demande etait adressee d'une
fa~on si anodine qu'elle laissait pratiquement
entendre qu'il peut etre bon, dependant des
circonstances, de laisser paraitre une certaine
forme de discrimination.

La meme annee, Madame leannette Lavell qui
avait perdu son statut Et la suite de son mariage,

decida de contester cet article de loi. Le juge
Grossberg, designe pour entendre la cause, la
rejette croyant que les Indiens eux-memes avaient
demande l'inscription de l'article dans l'Acte
indien. La cause fut portee devant la cour federale
et Madame Lavell obtint un verdict favorable. Sa
victoire fut de courte duree puisque la cour
supreme annula ledit verdict par une voix malgre
les appuis donnes par les Indiens du Quebec, la
Federation des Indiens de la Saskatchewan et la
Fraternite des Indiens du Canada. Le jugement a
ete rendu contre Madame Lavell en 1973.

En avril 1974 l'Association des femmes
autochtones du Canada etait fondee tandis que
l'Association des femmes autochtones du Quebec
prenait naissance quelques mois plus tarde En
1976 cette derniere association faisait une enquete
sur l'Acte indien dans le cadre du projet Wake-up
Native Women - Reveille-toi, Femme autochtone.
Cette enquete etait basee sur un questionnaire
auxquels repondirent 369 femmes et 66 hommes
representant la plupart des reserves du Quebec.
Les resultats demontrerent que 43% seulement des
personnes interrogees connaissait la loi indienne.
Parmi celles-ci, 90% desirait l'amendement de
l'article 12.(1) b). D'apres Madame O'Bomsawin
Lamirande, cette loi est encore tres mal connue
aujourd'hui car elle re~oit regulierement des
demandes de renseignements Et ce sujet.

L'article 4 de l'Acte indien peut etre utilise pour
contre-carrer les effets de l'article 12. (l)b):
4. (2) 'Le gouverneur en conseil peut, par

proclamation declarer que la presente loi ou
toute partie de celle-ci, sauf les articles 37
Et 41, ne s'applique pas

a) Et des Indiens ou Et un groupe ou une bande
d'lndiens, ou

b) Et une reserve ou Et des terres cedees ou Et
une partie y afferente,
et peut, par proclamation, revoquer toute
semblable declaration'.

Malheureusement bien peu de personnes en
connaissent l'existence.

En 1978, l'association Equal Rights for Indian
~Tomen presentait au gouvernement une liste de
quinze resolutions dans le but de faire amender
l'article discriminatoire de la Loi sur les Indiens.



Le gouvernement s'opposant a une revision du seul
article 12.(1)b), envoyait aux Conseils de bande et
aux differentes associations interessees une liste de
contre-propositions concernant l'Acte indien dans
sa totalite. Pret a certaines concessions, il refuse
cependant de rendre cet amendement retroactif
empechant de ce fait les femmes deja touchees par
la dite loi de recuperer leur statute Dans ces
conditions aucune femme autochtone ne pouvait
etre satisfaite. Le gouvernement tente donc de se
decharger de cet epineux probleme sur les Conseils
de bande. C'est un couteau a double tranchant
puisque le Conseil, s'il a le droit d'approuver une
loi, n'a pas les pouvoirs de la changer. Cette
decision du gouvernement entraine un danger
encore plus grand pour la femme autochtone
puisque les Conseils de bande ne sont pas tous
d'accord sur la question du statute En consequence
les Femmes autochtones ont du se chercher des
appuis solides a I'interieur meme du
gouvernement. En juillet 1980 Madame
O'Bomsawin Lamirande recevait une declaration
de solidarite des parlementaires canadiennes quant
a la reconnaissance des droits egaux pour les
Indiennes:

1. 'Nous, parlementaires canadiennes,
demandons consequemment que le
Parlement du Canada, avec l'accord des
bandes indiennes, decrete un moratoire sur
I'application dudit article 12. (1) b) en ce qui
concerne les Indiennes et leurs enfants et ce
jusqu'a revision de la loi.

2. 'Toutes les parlementaires canadiennes, sans
consideration partisane aucune, s'engagent a
effacer cette discrimination et exhortent le
Parlement ainsi que les bandes indiennes a
traiter leurs soeurs en egales tout en
amendant la Loi sur les Indiens des
l'automne prochain'.

Ce dernier appui est sans doute un precedent au
Parlement puisqu'il est accorde par les
parlementaires canadiennes sans egard des partis
politiques auxquels elles appartiennent.

Cette cause sera transmise par la delegation
canadienne a la Conference mondiale des Nations
Unies pour la decennie de la femme au Danemark
en aout 1980.

'Mais combien de temps M. Trudeau est-il pret a
faire attendre les femmes autochtones?' (L'hon.
MacDonald).
En 1874, la Loi sur les Indiens avait ete ecrite et
conQue dans le but evident de:

1-assimiler la population autochtone
2-detruire la culture indienne
3-eliminer le plus grand nombre de

procreatrices legalement autochtones
4-introduire la culture et la race blanche a

interieur de la population indienne en
octroyant a la femme blanche le statut que
la femme indienne avait perdu dans les
memes conditions.

Cette loi est maintenant vieille de plus de 100
ans, a une epoque Oll les femmes revendiquent des
droits au conge de maternite, a I'egalite des
salaires, etc. 11 est grandement temps qu'on pense
adefendre une chose aussi essentielle que
I'identite meme de la femme autochtone et de ses
enfants.

Si cette Loi a ete ecrite sans tenir compte de
I'avis des nations autochtones,
Nous, conscientes de la naIvete de nos ancetres,
Etant demeurees trop longtemps silencieuses par
des annees de contrainte,
nous venons ici crier a la face du monde entier:

'Je suis une Indienne et je le resterai jusqu'a
la mort'.(j)
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